Pulsar

Switch 9-portowy S98-CR dla 8 kamer IP
w obudowie z miejscem na rejestrator

S98-CR
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Zastepuje wydanie: -----------

PL

9 portéw 10/100 Mb/s

8 porty PoE (transfer danych i zasilanie)

Cechy:

e 15,4W dla kazdego portu PoE, obstuga urzadzen

zgodnych ze standardem IEEE802.3af

e Obstuga funkgji auto-learning i auto-aging adresow
MAC (tablica wielkosci 1K)

e Miejsce na rejestrator o wymiarach max

400x345x100mm WxHxD
e Sygnalizacja optyczna

e Dodatkowe elementy montazowe
e Obudowa metalowa - klor biaty RAL 9003
e Gwarancja — 2 lata od daty produkcji

Kamery IP - PoE

Data + Power
(Video + 48VDC)

RJ-45 €.

Przyklad zastosowania zasilacza Switch.

Switch PoE Pulsar

w obudowie metalowej
Z miejscem na rejestrator

LAN - 10/100 Mbps

K1 - PoE

K2 - PoE

K3 - PoE

K4 - PoE

K5 - PoE

K6 - PoE

K7 - PoE

q944q44q

K8 - PoE

1. Opis techniczny

1.1. Opis ogdiny.

LAN -
10/100 Mbps

NVR Client

S98-CR to kompletny zestaw do budowy systemu telewizji przemystowej opartego na kamerach IP. Switch
umieszczony zostat w obudowie metalowej oraz zostato przewidziane miejsce na montaz rejestratora.
Switch na portach od 1 do 8 posiada funkcje automatycznej detekcji urzagdzen zasilanych w standardzie PoE. Port oznaczony
UPLINK stuzy do podtgczenia kolejnego urzadzenia sieciowego. Na panelu przednim znajduje sie sygnalizacja stanu pracy
urzgdzenia zrealizowana na diodach LED (opis w tabeli ponizej).
Technologia PoE zapewnia potgczenie sieciowe oraz obniza koszty instalacji, eliminujgc potrzebe doprowadzania oddzielnego
kabla zasilajgcego do kazdego urzgdzania. Oprocz kamer w ten sposéb mogg by¢ zasilane urzadzenia sieciowe, ktore
korzystajg z tej technologii np. telefon IP, access point, router.



1.2. Schemat blokowy.
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Rys. 1 Schemat blokowy.
1.3. Opis elementéw i ztacz
Tabela 1. (patrz rys.2)
Element nr .
(Rys. 2) Opis
[1] Switch
[2] Zasilacz impulsowy do switch'a 48VDC/2,5A/120W
[3] Potencjometr do regulaciji napiecia wyjsciowego zasilacza (46+52V)
[4] Dioda LED - sygnalizacja pracy zasilacza
[5] Gniazdo bezpiecznika F 6,3A / 250V
[6] Uchwyty do montazu przewodow
[7] Miejsce na zasilacz do rejestratora typu desktop 48VDC/2,5A/120W
[8] Gniazdo zasilania rejestratora 230V AC
[9] Miejsce na rejestrator o wymiarach max 400x345x100mm WxHxD

max 400x345x100mm WxHxD
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Rys.2. Widok obudowy.
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Tabela 2. (patrz rys.3)

Element nr Opis

(Rys. 3) P
[1] 8 x PoE port (1+8)
[2] 1 x UPLINK port
[3] Gniazdo zasilania 48VDC
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Dodatkowé elementy
montazowe

Dioda LED (zielona)
gtéwne zasilanie switcha

Dioda LED (zielona)
zasilanie “PoE”

Rys. 3 Widok switch'a.

1.4. Parametry techniczne (tabela 3.)

Tabel

a 3.

Porty

9 portéw 10/100Mb/s (8 x PoE + 1 x UPLINK)

z automatyczng negocjacja szybkosci potaczen, automatycznym krosowaniem Auto MDI/MDIX)

Zasilanie PoE

IEEE 802.3af (porty 1+8), 48VDC / 15,4W na kazdy port

Protokoty, Standardy

IEEE802.3, 802.3u, 802.3x CSMA/CD, TCP/IP

Szybkos¢

10BASE-T: 14880pps/port

przekierowan

100BASE-TX: 148800pps/port

Przepustowos$¢

1,6Gbps

Metoda transmisji

Store-and-Forward

Optyczna

sygnalizacja pracy

Zasilanie switch'a;
Link/Act;
PoE Status

Zasilanie

90 + 264VAC 50+60Hz / 2,5A 230VAC

Warunki pracy

Temperatura -10°C + 50°C,
Wilgotnos¢ wzgledna 5% - 90%, bez kondensacji

Wymiary (W x H x D)

Switch: 190 x 28 x 115 [mm]
Obudowa: 540 x 440 x 110+14 [mm]

Obudowa Blacha stalowa, DC01 1,0mm kolor biaty RAL 9003

Zamykanie Wkret walcowy x 1 (z czota)

Uwagi Obudowa posiada dystans od podioza montazowego w celu prowadzenia okablowania
Waga netto / brutto 7,63/8,31kg

Klasa ochronnosci Il (druga)

PN-EN 60950-1:2007

Temperatura skladowania -20°C £ 60°C

Deklaracje CE, RoHS




2. Instalacja

2.1. Wymagania

1. Urzadzenie przeznaczone jest do montazu przez wykwalifikowanego instalatora, posiadajgcego odpowiednie
(wymagane i konieczne dla danego kraju) zezwolenia i uprawnienia do przytaczania (ingerencji) w instalacje
230V/AC oraz instalacje niskonapieciowe.

2. Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w pomieszczeniach zamknietych zgodnie z II klasg $rodowiskowg, o
normalnej wilgotnosci powietrza (RH=90% maks. bez kondensacji) i temperaturze z zakresu -10°C do +45°C.

3. Switch powinien pracowa¢ w pozycji pionowej tak, aby zapewni¢ swobodny konwekcyjny przeptyw powietrza
przez otwory wentylacyjne obudowy. Przed przystgpieniem do instalacji, nalezy sporzadzi¢ bilans obcigzenia
zasilacza. W czasie normalnej eksploatacji suma prgdéw pobieranych przez odbiorniki nie moze przekroczy¢
I=2,5A Poniewaz urzadzenie zaprojektowane jest do pracy ciagtej nie posiada wytacznika zasilania, dlatego
nalezy zapewni¢ wtasciwg ochrone przecigzeniowg w obwodzie zasilajgcym. Nalezy takze poinformowac
uzytkownika o sposobie odtgczenia zasilacza od napiecia sieciowego (najczesciej poprzez wydzielenie i oznaczenie
odpowiedniego bezpiecznika w skrzynce bezpiecznikowej). Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana wedtug
obowigzujgcych norm i przepisow.

2.2. Procedura instalacji
. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewni¢ sie, ze napiecie w obwodzie zasilajgcym 230V jest odtgczone.
. Zamontowac zasilacz w wybranym miejscu i doprowadzi¢ przewody potgczeniowe.
. Przewody zasilania (~230V AC) podtgczy¢ do zaciskéw L-N zasilacza.

A O WODNE

. Przewdd uziemiajacy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego symbolem @ (ztacze modutu zasilacza). Potagczenie
nalezy wykonac kablem trojzytowym (z zétto-zielonym przewodem ochronnym PE). Przewody zasilajgce nalezy
doprowadzi¢ do odpowiednich zaciskéw ptytki przytgczeniowej, poprzez przepust izolacyjny.

. Zalaczy¢ zasilanie (~230V).

. Podtgczy¢ przewody kamer do ztagcz RJ45 (ztgcza PoE).

. Sprawdzi¢ sygnalizacje optyczng pracy switch'a.

. Po zainstalowaniu i sprawdzeniu poprawnosci dziatania urzgdzenia mozna zamkng¢ obudowe.
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3. Sygnalizacja pracy.

SYGNALIZACJA OPTYCZNA ZASILANIA SWITCH'a

h
40’1'20
:

DIODA LED ZIELONA (Power)
Sygnalizacja zasilania switch'a

PWR @

Nie swieci - brak napiecia zasilania switch'a
Swieci - switch zasilany, poprawna praca

SYGNALIZACJA OPTYCZNA NA PORTACH PoE (1+8)

DIODA LED ZIELONA (PoE)
Sygnalizacja zasilania PoE
na portach RJ45

N

Nie swieci - brak zasilania na porcie RJ45 (nie podtaczono urzgdzenia lub

i urzadzenie podtgczone nie jest zgodne ze standardem IEEE802.3af)
Swieci - zasilanie

Pulsuje - zwarcie lub przecigzenie wyjscia

DIODA LED ZOLTA (LINK)
Sygnalizacja stanu potaczenia
urzadzen sieci LAN

10MB/s lub 100Mb/s

oraz transmisji danych

Nie swieci - brak potgczenia
Swieci - podtgczone urzadzenie 10Mb/s lub 100Mb/s
Pulsuje - transmisja danych

SYGNALIZACJA OPTYCZNA NA PORCIE UPLINK

DIODA LED ZIELONA

N

Nie swieci - brak potaczenia
Swieci - podigczone urzadzenie 10Mb/s lub 100Mb/s

DIODA LED ZOLTA (LINK)
Sygnalizacja stanu potaczenia
urzadzen sieci LAN

10MB/s lub 100Mb/s

oraz transmisji danych

Nie swieci - brak transmisji danych
Swieci - podtgczone urzadzenie 10Mb/s lub 100Mb/s
Pulsuje - transmisja danych




OZNAKOWANIE WEEE
Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyklymi domowymi
odpadami. Wedtug dyrektywy WEEE obowiazujacej w UE dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji.
W Polsce zgodnie z przepisami ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zabronione jest umieszczanie facznie
z innymi odpadami zuZytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. UzZytkownik, ktory zamierza sie pozbyc
tego produktu, jest obowigzany do oddania ww. do punktu zbierania zuZytego sprzetu. Punkty zbierania prowadzone sg m. in.
przez sprzedawcow hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz gminne jednostki organizacyjne prowadzace dziatalnos¢ w
zakresie odbierania odpadow. Prawidfowa realizacjia tych obowigzkow ma znaczenie zwtaszcza w przypadku, gdy w zuzytym
sprzecie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja negatywny wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

1. Pulsar (producent) udziela dwuletniej gwarancji jakosci na urzadzenia, liczonej od daty produkcji urzadzenia.

2. Gwarancja obejmuje nieodptatng naprawe lub wymiane na odpowiednik funkcjonalny (wyboru dokonuje producent)
niesprawnego urzadzenia z przyczyn zaleznych od producenta, w tym wad produkcyjnych i materiatowych, o ile wady zostaty
zgtoszone w okresie gwarancji (pkt.1 ).

3. Podlegajacy gwarancji sprzet nalezy dostarczy¢ do punktu, w ktdrym zostat on zakupiony lub bezposrednio do siedziby

4. Gwarancjg objete sg urzadzenia kompletne z pisemnie okreslonym rodzajem wady w poprawnie wypetnionym zgtoszeniu
reklamacyjnym.

5. Producent, w razie uwzglednienia reklamacji, zobowigzuje sie do dokonania napraw gwarancyjnych w mozliwie najkrotszym
terminie, nie dtuzszym jednak niz 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu producenta.

6. Okres naprawy z pkt. 5 moze byc¢ przedtuzony w przypadku braku mozliwosci technicznych dokonania naprawy oraz w
przypadku sprzetu przyjetego warunkowo do serwisu ze wzgledu na niedopetnienie warunkow gwarancji przez reklamujacego.
7. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajgce z gwarancji dokonywane sg wyfacznie w serwisie producenta.

8. Gwarancja nie sa objete wady urzadzenia wynikie z:

- przyczyn niezaleznych od producenta,

- uszkodzen mechanicznych,

- nieprawidtowego przechowywania i transportu,

- uzytkowania niezgodnego z zaleceniami instrukcji obstugi lub przeznaczeniem urzadzenia,

- zdarzen losowych, w tym wytadowan atmosferycznych, awarii sieci energetycznej, pozaru, zalania, dziatania wysokich
temperatur i czynnikéw chemicznych,

- niewfasciwej instalacji i konfiguracji (niezgodnej z zasadami zawartymi w instrukcji),

9. Utrate uprawnien wynikajacych z gwarancji w kazdym wypadku powoduje stwierdzenie dokonania zmian konstrukcyjnych lub
napraw poza serwisem producenta lub, gdy w urzadzeniu w jakikolwiek sposdb zmieniono lub uszkodzono numery seryjne lub
nalepki gwarancyjne.

10. Odpowiedzialnos¢ producenta wzgledem nabywcy ogranicza sie do wartosci urzadzenia ustalonej wedtug ceny hurtowej
sugerowanej przez producenta z dnia zakupu.

11. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uszkodzenia, wadliwego dziatania lub niemozliwosci
korzystania z urzadzenia, w szczegolnosci, jesli wynika to z niedostosowania sie do zalecen i wymagan zawartych w instrukcji lub
zastosowania urzadzenia.

OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Pulsar
Siedlec 150, 32-744 tapczyca, Poland
Tel. (+48) 14-610-19-40, Fax. (+48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl
http:// www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl
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